Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc

Whether you're working on a Browning® Superposed, a Remington® 700, a
Smith & Wesson® revolver, or a Colt® Single Action, you'll find that there’s a bit
to fit every screw on your gun. The 54 Hollow-ground flat bits range in size from
.120"x.020" to .360"x.070", and includes doubles in the thinnest sizes. Any
gunsmith will tell you that you're occasionally going to break the ultra-thin bits on
stubborn screws. This set includes two each of the very thinnest bits, which
means you'll never be stuck in the middle of a job without the proper bit. The set
also includes a complete selection of Phillips, Allen, and Torx bits to cover scope
rings, bases, recoil pads, and the like. The difference in the “basic set” and the
“professional set” lies in the 15 ingenious “specialty bits” that are included in the
“professional” set. These bits are great for installing scope bases, getting you out
of a pinch by providing a small pin punch when you really need it, and keeping
once-in-a-while lifesaver tools at your fingertips.

Attributes

Name: Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001251

Mfr. No.: 776737

Delivery weight: 1.49kg

Shipping height: 79mm

Shipping width: 211mm

Shipping length: 314mm

UPC: 661120767374
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Sicherheitshinweise fir das Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set entschieden hast. Dieses Set
wurde entwickelt, um dir bei der Wartung und Reparatur deiner Waffen zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das
Set sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.
Bitte lies diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Set nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schéden zu vermeiden.
Halte das Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind.

Verwende die Schraubendreher mit dem richtigen Bit fir die jeweilige Schraube, um ein Abrutschen oder
Brechen zu verhindern.

® Trage bei der Verwendung Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Partikeln zu schitzen.

® Achte darauf, dass die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen ist.

® Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung der Bits, ersetze sie sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die ultradiinnen Bits mit Vorsicht, da sie brechen kénnen, wenn sie Gibermagiger Kraft ausgesetzt
sind.

Vermeide es, Schrauben zu tiberdrehen, um das Risiko von Beschadigungen zu verringern.

Bei der Verwendung von Phillips, Allen und TorxBits, stelle sicher, dass der Bit fest im Schraubendreher sitzt.
Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Schraube und dem Bit fern, wéhrend du arbeitest.

Wenn du Schwierigkeiten hast, eine Schraube zu l6sen, ziehe in Betracht, ein Schmiermittel zu verwenden,
bevor du weitere Kraft anwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswabhl des richtigen Bits:

® \Wahle den passenden Bit fiir die Schraube, an der du arbeitest.
® Uberprufe die GroRe und den Typ der Schraube, um den richtigen Bit auszuwéhlen.

2. Anbringen des Bits:

® Setze den Bit in den Schraubendreher ein, bis er einrastet.
® Stelle sicher, dass der Bit sicher sitzt, bevor du mit der Arbeit beginnst.

3. Schrauben l6sen oder anziehen:
® Halte den Schraubendreher in einem stabilen Winkel zur Schraube.
® Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um eine Schraube anzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.
4. Nach der Nutzung:
® Reinige die Bits und den Schraubendreher nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstande zu

entfernen.
® Bewahre das Set an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bits gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets ordnungsgemal entsorgst, um Umweltschaden zu vermeiden.
® Wenn du das gesamte Set nicht mehr bendtigst, erkundige dich nach Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnelle und effiziente
Unterstutzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass du auch Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform finden kannst. Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien beachtet hast, und viel Erfolg bei deiner Arbeit mit dem Wheeler
Professional Gunsmithing Screwdriver Set!



Safety Instructions for Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your screwdriver set. Please read this manual carefully before use
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the screwdriver set is used only for its intended purpose.

Always inspect the tools for damage before use. Do not use damaged tools.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective eyewear when working on firearms to prevent injury from flying debris.
Store the screwdriver set in a dry place to prevent rust and damage.

Specific Safety Precautions for Use

When using thin bits, apply gentle pressure to avoid breakage.

Do not use the screwdriver set on screws that are excessively rusted or stripped.

Use the appropriate bit size for each screw to prevent slippage and potential injury.
Avoid using the screwdriver set in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Always keep your hands clear of the tool's moving parts during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® |dentify the screw type (flat, Phillips, Allen, or Torx).
® Choose the appropriate bit size from the set.

2. Using the Screwdriver:
® |nsert the selected bit into the screwdriver handle.

® Ensure it is securely locked in place.
® Align the bit with the screw and apply firm, even pressure while turning.

3. Installing Specialty Bits:

® For installation of scope bases or other specialized tasks, refer to the specific bit included in your set.
® Follow the same procedure for selecting and using the bit as described above.

4. After Use:

® (Clean the bits and handle to remove debris and moisture.
® Store the screwdriver set in its designated case to keep it organized and protected.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or broken bits in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the screwdriver set in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for tools.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided on the
packaging or included documentation.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Wheeler
Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Thank you for prioritizing safety in your work.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores Profesional para Armas de Fuego
Wheeler, 72 piezas

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Profesional para Armas de Fuego Wheeler, 72 piezas. Este conjunto
ha sido diseflado para proporcionar herramientas de alta calidad y precision para el mantenimiento y reparacion de
armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y el correcto uso del producto, por favor, lee atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre las puntas adecuadas para cada tornillo. No fuerces una punta que no encaje.

Inspecciona regularmente las herramientas en busca de dafios o desgaste. No utilices herramientas dafiadas.
Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Puntas Ultra Delgadas: Ten cuidado al utilizar las puntas ultra delgadas en tornillos rebeldes. Estas
puntas pueden romperse si se aplica demasiada fuerza.

* Herramientas de Punzoén: Utiliza las “puntas especiales” con precaucion. Estas herramientas son utiles, pero
deben ser manejadas con cuidado para evitar lesiones.

® Compatibilidad: Asegurate de que las puntas sean compatibles con los tornillos que estés utilizando. No
todas las puntas son adecuadas para todos los tipos de tornillos.

®* Proteccion Personal: Considera el uso de gafas de proteccion para evitar lesiones oculares durante el uso
de herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién de la Punta:

® Elige la punta adecuada para el tornillo que vas a trabajar.
® Consulta la guia de tamafios en el estuche del juego si es necesario.

2. Instalacion de la Punta:

® [nserta la punta en el mango del destornillador hasta que encaje firmemente.
® Asegurate de que la punta esté bien asegurada antes de comenzar a trabajar.

3. Uso del Destornillador:

® Aplica una presion uniforme y constante al girar el destornillador.
® Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar tanto la punta como el tornillo.

4. Finalizacién del Trabajo:

® Una vez que hayas terminado, retira la punta del mango y limpiala si es necesario.
® Guarda el destornillador y las puntas en su estuche para mantenerlas organizadas y protegidas.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el juego de destornilladores, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de metal.
® Siel juego esta dafiado, considera reciclar las partes metalicas donde sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia adicional, busca informacion de contacto
en el manual o en el sitio web del fabricante. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o
accidente a las autoridades competentes.

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Profesional para Armas de Fuego Wheeler. Utiliza estas
herramientas de manera segura y responsable para garantizar tu seguridad y la de los demas.



Guide de Sécurité pour le Set de Tournevis
Professionnel Wheeler, 72 pieces

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Tournevis Professionnel Wheeler. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le set.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le set de tournevis conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état des embouts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le set hors de portée des enfants afin d'éviter tout accident.

Ne modifiez pas les embouts ou les outils, car cela pourrait entrainer des blessures.
Utilisez toujours les embouts appropriés pour le type de vis que vous manipulez.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous travaillez avec des vis récalcitrantes, évitez d'appliquer une force excessive qui pourrait casser
I'embout.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux en cas de projection de débris.
Utilisez un support stable pour maintenir la piéce a travailler afin d'éviter les mouvements imprévus.
Ne laissez jamais des outils non utilisés sur des surfaces instables ou a portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélectionnez I'embout approprié : Choisissez un embout qui correspond a la taille et au type de vis.

Insérez I'embout dans le tournevis : Assurezvous qu'il est bien fixé avant d'appliquer une pression.

3. Appliquez une pression uniforme : Lorsque vous vissez ou dévissez, exercez une pression constante et
évitez les mouvements brusques.

4. Rangez les embouts aprés utilisation : Remettez les embouts dans leur emplacement d'origine pour éviter
de les perdre ou de les endommager.

5. Nettoyez le set apreés utilisation : Essuyez les embouts et |le tournevis avec un chiffon sec pour enlever la
poussiére et les résidus.

N

Instructions d'Elimination

® Disposez des embouts usés ou endommagés conformément aux réglementations locales en matiere de
déchets.

® Ne jetez pas les outils dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
déchets dangereux ou les outils usagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Set de Tournevis
Professionnel Wheeler. Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les recommandations pour garantir votre
sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti Professionali Wheeler, 72 pc

Introduzione

Il Set di Cacciaviti Professionali Wheeler & progettato per fornire strumenti di alta qualita per i professionisti e gli
appassionati di armi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di cacciaviti solo per gli scopi previsti.
Maneggia tutti gli strumenti con cura e attenzione.

Tieni il set lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente gli strumenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare bit danneggiati o usurati per evitare infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Evita di lavorare in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamenti e cortocircuiti.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso dei cacciaviti per evitare rotture o infortuni.

Utilizza i bit appropriati per le viti specifiche per garantire una presa sicura e ridurre il rischio di danneggiare le
viti.

® Non utilizzare i cacciaviti per scopi non previsti, come leve o martelli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Selezione del Bit: Scegli il bit corretto in base alla vite da lavorare. Assicurati che il bit sia compatibile con la
vite.
2. Montaggio del Bit: Inserisci il bit scelto nel manico del cacciavite fino a quando non scatta in posizione.
3. Utilizzo del Cacciavite:
® Tieni il cacciavite con una mano e la vite con l'altra.
® Ruota il cacciavite in senso orario per avvitare e in senso antiorario per svitare.
4. Controllo Finale: Dopo aver completato il lavoro, controlla che tutte le viti siano ben serrate e che non ci
siano strumenti lasciati all'interno dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti e dei materiali di imballaggio.

® Non gettare i cacciaviti o i bit nel normale rifiuto domestico se sono danneggiati o non piu utilizzabili.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale
o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie e la prova d'acquisto a portata di mano quando richiedi supporto.

Conformita Normativa

Questa guida e conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Se hai
domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta le linee guida locali o le autorita competenti.

Cosa Puoi Fare

® Segnala prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.
® Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Assicurati di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Cacciaviti Professionali
Wheeler. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika Zestawu
Wkretakéw Gunsmithing Wheeler Professional, 72 szt.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretakéw Gunsmithing Wheeler Professional. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejszy
dokument jest zgodny z unijng regulacja o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem. Zestaw wkretakéw jest przeznaczony do precyzyjnego
montazu i demontazu czesci broni.

® Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci i oséb, ktére nie sg przeszkolone w
zakresie obstugi narzedzi.

® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia moga stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

® Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas pracy z narzedziami.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze wkretak jest odpowiednio dopasowany do sruby, aby unikna¢ uszkodzer zaréwno
narzedzia, jak i elementéw, nad ktérymi pracujesz.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania, aby nie ztama¢ cienkich bitéw.

®* W przypadku wystapienia oporu, nie stosuj nadmiernej sity. Zamiast tego, sprébuj uzy¢ innego bitu lub
narzedzia.

® Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ precyzje i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne bity i narzedzia w zasiegu reki.
® Sprawdz, czy miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Uzycie wkretaka:
®* Wybierz odpowiedni bit do Sruby.
® Umies¢ bit w uchwycie wkretaka, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Wkrec lub wykrec¢ Srube, stosujac réwnomierng site.

3. Po zakonczeniu pracy:

® QOczys$¢ narzedzia z kurzu i brudu.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji

* W przypadku, gdy zestaw wkretakéw ulegnie uszkodzeniu i nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepuj
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw elektronicznych i metalowych.
® Zawsze upewnij sie, ze niebezpieczne materialy sg utylizowane zgodnie z wytycznymi lokalnych wiadz.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Wkretakéw Gunsmithing Wheeler
Professional, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedzZ naszg strone internetowa, aby uzyskaé wiecej
informaciji.



Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa i
skutecznosci podczas korzystania z Zestawu Wkretakéw Gunsmithing Wheeler Professional.



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set sarjan kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat ruuvimeisselié vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai kulunutta tyokalua.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti tydskenteleessasi aseiden kanssa.
Valta tyoskentelya kosteissa tai marissa olosuhteissa, jotta valtat liukastumisia ja sahkoéiskuja.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytté6a Varten

Kéayta vain mukana tulevia bittejd, jotka on suunniteltu erityisesti tihan sarjaan.

® Varmista, etta bitti on kunnolla kiinnitetty ennen tydn aloittamista.

* Ala kayta likaa voimaa, kun avaat tai kiinnitéat ruuveja. Tama voi johtaa bittejen katkeamiseen tai
vaurioitumiseen.

® Qle varovainen, kun tytskentelet jumiutuneiden ruuvien kanssa. Kayta tarvittaessa oikeanlaista voimaa tai
tyokaluja.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Valitse oikea bitti ruuvin koon mukaan.

2. Kaytto:
® Kiinnit& bitti ruuvimeisseliin.
® Aseta bitti ruuvin paalle ja kdanna myotapaivaan kiinnittaaksesi tai vastapaivaan irrottaaksesi.
® Varmista, etta bitti on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

3. Huolto:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
® Tarkista bitit sdanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita sahkoisia tai mekaanisia osia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. On
tarkedd, etta kaikki kysymykset ja huolet kasitelldan asiantuntevasti.

Yhteenveto



Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set on suunniteltu tarjoamaan laadukasta ja turvallista kayttoa.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytét tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti kaikessa tydssa, erityisesti aseiden parissa.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Professional
Gunsmithing Screwdriver Set, 72 pc

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Denna guide syftar till att ge dig viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander verktyget.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall verktygen utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera alltid verktygen for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Forvara verktygen pa en saker och torr plats nar de inte anvands.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med verktygen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Var forsiktig nar du anvéander ultratunna bitar, eftersom de kan brytas vid 6verbelastning.

Se till att bitarna &r ordentligt installerade i skruvmejseln innan anvandning.

Anvand ratt bit for varje skruvtyp for att undvika skador pa bade verktyg och skruv.

Undvik att anvanda verktygen i miljoer med hog fuktighet eller dar de kan utséattas for extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bitar:

® Valj ratt bit for den skruv du ska arbeta med.
® Satt in biten i skruvmejseln tills den sitter fast.
* Kontrollera att biten ar ordentligt pa plats innan du borjar anvanda verktyget.

2. Anvéandning av skruvmejseln:
® Hall skruvmejseln med ett fast grepp.
® Applicera ett jamnt tryck nar du skruvar for att undvika att biten glider.

® Om skruven ar svar att lossa, anvand en lamplig teknik for att lossa den, som att applicera lite varme
eller smérjmedel.

3. Underhall av verktygen:

® Rengdr verktygen efter anvandning for att ta bort smuts och skrép.
® |nspektera verktygen regelbundet for slitage och byt ut skadade bitar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte verktygen i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
* Om verktygen ar skadade eller inte langre kan anvandas, évervag att atervinna dem pa en godkand
atervinningsstation.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett ansvarsfullt satt kan du
sékerstélla en sdker och effektiv upplevelse.



Navod pro bezpecné pouzivani sady Sroubovakl
Wheeler Professional Gunsmithing, 72 kusu

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu Sroubovakl Wheeler Professional Gunsmithing. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani produktu, aby se zajistila vaSe ochrana a ochrana ostatnich. Pred
pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.
Zajistéte, aby pracovni oblast byla dobfe osvétlena a uklizena.

P¥i pouzivani naradi noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Nenechavejte naradi bez dozoru a vzdy ho ukladejte na bezpecné misto.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi praci s malymi Srouby a bity budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli poran&ni prstd.
NepouZivejte Sroubovaky, které nejsou spravné prizplsobené velikosti Sroubu.

Neaplikujte nadmérnou silu pfi otaleni Sroubovéku, abyste se vyhnuli zlomeni bitu.

P¥i praci na zbranich dbejte na dodatecné bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli nehodam.
Nepouzivejte vyrobek na Srouby, které jsou zrezivélé nebo jinak poSkozené.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovni plochy:

® Uijistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.
® Pripravte si vSechny potfebné nastroje a dily pfed zahajenim prace.

2. Vybér spravného bitu:

® Zvolte bit, ktery odpovida velikosti a typu Sroubu, na kterém pracujete.
® Zkontrolujte, zda je bit spravné upevnén v Sroubovaku.

3. Pouziti Sroubovaku:
® Drzte Sroubovak pevné a otaCejte pomalu a rovhomerné.
® Pokud Sroub nevyjde, zkontrolujte, zda je bit spravny a zda neni Sroub zarezly.
® V pfipadé potfeby pouzijte mazivo pro usnadnéni uvolnéni Sroubu.

4. UdrZba a skladovani:

® Po pouziti dikladné vycistéte bity a Sroubovak.
® Ulozte sadu na suchém misté, aby se predeSlo korozi a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci produktu postupuijte podle mistnich pfedpisd o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu.

Informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, obratte se na
svého prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi
relevantni informace.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecnostnim pokynim. Bezpeéné pouzivani naSich produktl je nasi nejvy3si
prioritou.



